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Aniot ze szczotka do ubran

Zawsze nazywal mnie swoim Aniolem. Tak sie do mnie
zwracal, gdy byliSmy sami. Bylo to cos niezwykiego,
specjalnie od niego dla mnie. Przyblizal swoja twarz
do mojej i méwit cichym glosem. Méwilt, ciekawe, skad
ja wzielam, te anielska buzie. I inne takie rzeczy, ktére maz
zwykle méwi Zonie.

Az raptem wszystko sie skonczylo. I zanim sie
obejrzalam, minety tygodnie, odkad to ostatni raz
styszalam. Czekatam, by wrécito, i zastanawialam sie,
czemu nie wraca. Wreszcie przestalam sie tez zastanawiad.

W szafie brakowato jego niebieskiego garnituru, i to byto
dziwne. To do moich obowiazkow nalezato posytanie rzeczy
do pralni. Przejrzalam jeszcze kilka wieszakéw.
Przesuwatam sie w lewo po jego czesci szafy.

Szarego tez brakowalo, i to bylo jeszcze dziwniejsze.
Dwa garnitury naraz? Wiecej przeciez nie posiadal poza
tym, ktéry miat na sobie.

Gdyby przedtem to i owo sie nie wydarzyto, byloby
zupelnie inaczej. Bylaby to jedynie sprawa dwoch
garniturow, ktéore znikly z szafy. To i owo jednak sie
wczesniej zdarzyto. I dlatego byto teraz tak, a nie inaczej.

Jakies ktamstewko, gdy nie bylo powodu ktamaé. Wieczér
spedzony u jednego z kolegdéw, gdy wypil troche za duzo
piwa. Nic nie szkodzi. Powiedzialtam mu to. Powiedziatam:
,Nie pytatam cie, Kirk. Méwisz mi to sam z siebie”. Potem,
zaledwie tydzien pdzniej, 6w kompan goscil przypadkiem



W naszym mieszkaniu, a ja ze Smiechem wspomniatam
mu o tamtym zdarzeniu; tylko dlaczego popatrzyt z taka
konsternacjg, zdziwieniem i odpowiedzial tak ostroznie,
wymijajaco? Dopodki Kirk, stojac 2z boku, nie dat
mu dyskretnego znaku, ktérego udawalam, ze nie widze,
zdawal sie wyczynia¢é cuda ze swa pamiecia,
zeby tylko sobie przypomniec.

A potem bylta puderniczka. Znalazt ja na ulicy i wlozyt
do kieszeni ptaszcza. Zobaczyl, jak ja ogladam,
i opowiedziat, jak wszedl w jej posiadanie. Ludziom zdarza
sie gubi¢ puderniczki. Nawet takie porzadne, zlote,
z wygrawerowanym napisem: ,Od Craiga dla Mii”.

Jednak juz nazajutrz puderniczka znikta. Spytatam, gdzie
sie podziata.

— Och, pozbylem sie jej — rzucit obojetnie.

Lecz przeciez byla zilota, nieprawdaz? — prdébowalam
wtedy sugerowac.

— Nie — wyprowadzit mnie z btedu. — Tez tak myslatem,
ale poszedtem do jubilera, zeby sprawdzi¢. To byt zwykty
tombak. Tam ja zostawitem.

Jednak c¢zy mna rzeczy, ktéra nie byla ze zlota,
umieszczono by symbol ,14K”, taki jaki byl na tamtej? —
zastanawialam sie w duchu. Nie powiedziatam mu,
ze to zauwazyltam. Nie wiem dlaczego. Kiedy ogarnia cie zte
przeczucie, ze szczescie zaczyna wymykaé sie z rak,
trzymasz sie go tak kurczowo, jak tylko zdotasz;
nie probujesz go jeszcze od siebie na site odsunac.

Wtasnie takie drobiazgi, to one sprawily, ze sprawa
dwéch brakujacych garnituréw wydata sie czyms wielce
niezwyklym juz na pierwszy rzut oka.

Co wiecej jednak, od tygodni nie styszatam o ,Aniele”.
Wciagz tylko Alberta, ta urzedowa Alberta, ktérej nigdy
wczesniej nie uzywat, gdy miat mi cos do powiedzenia.



Podobno kazdy musi przez to przejs¢ przynajmniej raz.
Podobno najlepiej da¢ spokdj, udawac, ze sie nic
nie zauwaza, a wszystko samo minie. Podobno. Ale sprobuj
tylko — kiedy masz dwadziesScia dwa lata i zdarza ci sie
to po raz pierwszy.

Chyba jestem tchorzem. Nie powiedzialam Kirkowi,
ze posztam do jubilera — gdzie jak twierdzil, zostawit
puderniczke — by sprobowaé ja odzyskaé, a przynajmniej
upewnic sie, ze nie jest zlota, a Kirk nie zostal oszukany. —
Jaka puderniczka? — zdziwil sie jubiler. — Nie bylo
tu nikogo z zadna puderniczka.

Mégt klamaé; nie potrafitam tego powiedziec. Moze
nie chcialam wiedzie¢ niczego na pewno.

Co za dziwne imie, Mia — myslalam w drodze powrotnej.

Zobaczylam ja pdzniej. Nie byltam pewna, czy to ta sama
osoba. Moze miatam przed soba inng kobiete o tym samym
imieniu. Ale to takie rzadkie imie. Zdawato sie niemozliwe,
by nosit je ktosS jeszcze w catym miescie. Ujrzatam
ja na zdjeciu w teatralnym dziale wieczornej gazety. No,
wiecie, byl to jeden z tych obrazkow, ktorymi od czasu
do czasu wypelniaja wolne miejsce, nie zeby prezentowatly
jakas szczegolng wartosc.

Pamietam, ze wycietam to zdjecie, wiedziona chorobliwa
ciekawoscia, ktora kaze robi¢ takie rzeczy, i wsunetam
pod papier wyscietlajacy dno szuflady w komodzie, gdzie
nikt poza mna raczej nie miat szansy go znalez¢.

Mogta to nie by¢ ta sama osoba, przeciez nic o niej
nie wiedziatam. Jednak miata tak niezwykle, tak rzadko
spotykane imie.

Nie prébowatam z nim o tym rozmawia¢. Balam sie
zaryzykowa¢. Schowatam glowe w piasek jak strus
w nadziei, ze wszystko przejdzie, przeminie, a ja nie bede
musiala spojrze¢ prawdzie w oczy.



A teraz ta sprawa z garniturami — koniec koncéw
musialam wiec sie z tym zmierzy¢.

Odwrécitam sie od szafy pobladta na twarzy. Przesziam
do schowka w przedpokoju, gdzie to pomiedzy wyjazdami
stuzbowymi Kirk trzymat walizke, pusta i nie zamknieta
na kluczyk. Kucnelam, lecz zatrzaski nie chcialy pusci¢;
bylty  zabezpieczone. @ Wsunetam dion w  uchwyt
i préobowatam unies¢ ja z podlogi, ale niemal urwala
mi reke, taka byla ciezka. Wszystko bylo juz gotowe
do drogi.

Upuscitam ja ze stukotem. Zdawala sie ptywac
przez chwile niczym wielka skorzana t6dz po stawie, jaki
wezbrat w moich oczach. Powiedzialam sobie: , To nie to,
co myslisz. To tylko podréz stuzbowa, wysytaja go z firmy”.
Lecz jesli tak, dlaczego mi nie powiedzial? Zawsze méwit.
Zawsze to ja pakowalam mu rzeczy na wyjazd.

Ciekawe, kiedy zdazyl sie z tym uwinaé. Pewnie dzis
rano; wstat wczesniej ode mnie. Jeszcze bardziej dziwito
mnie jednak, ze w ogole miat serce, by to zrobic.

Przypomniato mi sie cos, co kiedys ustyszatam: ,Wszyscy
oni to tchérze, gdy chodzi o pozegnania. Z goltymi rekami
rzuca sie na uzbrojonego wlamywacza, lecz zaden
nie pozegna sie ostatecznie z kobieta, wybierajac zawsze
ukradkowaq ucieczke”.

Nie wiem, kiedy znalaztam sie przy telefonie i konczytam
wykreca¢ numer jego biura. To szeptane blaganie w ciszy
oczekiwania, to bylam ja. — Niech to bedzie podroz
stuzbowa. Och, prosze, zeby to byto tylko to.

Zapytalam sekretarke samego szefa. Byta mila.
Spotkatam ja raz czy dwa. Na szczescie Kirka akurat
nie bylo; to dato mi pretekst, by wtasnie ja zapytac.

— Nie wie pani przypadkiem, czy on nie wybiera sie
w najblizszym czasie w podréz na polecenie pana Jacobsa?
Zapomniatam go zapyta¢, zanim wyszedl rano, a tak sie



sktada, ze przegladam jego ubrania i zastanawiam sie,
czy moge spakowaé czes¢ do pokrowcow, czy powinnam
zaczekac¢, w razie gdyby potrzebowat ich na wyjazd.

Ciekawe, czy w jej uszach zabrzmiato to rownie kulawo
jak w moich.

— Nie musi sie pani przejmowaé — odparta. —
W najblizszych miesigcach maz nigdzie sie nie wybiera.
Przynajmniej do konca wiosny. W interesach teraz panuje
zastdj. Styszatam, jak pan Jacobs to wczoraj méwit.

Miatam wrazenie, ze ze sluchawki sgaczy mi sie do ucha
lodowata ciecz. Rzucitam jeszcze kilka stéw, lecz uczynitam
to tylko sila rozpedu; nie byto juz tak naprawde nic wiecej
do powiedzenia.

Nawet sie nie pozegnatlam. A ona owszem, w pewien
szczegolny sposdb. W sposéb, ktory uswiadomil mi,
ze nie jest ghlupia. Tuz przed odlozeniem stluchawki
ustyszalam, jak mruczy niemal ze wspdtczuciem:

— Niech sie tak pani nie przejmuje, ztotko.

Nie pamietam, co robitam przez jakis czas potem. Mysle,
ze siedzialam zwyczajnie na krzesle przy telefonie.
Wreszcie zaczal sie we mnie rodzi¢ bodziec do dzialania,
z poczatku powoli, jako slabe podrygiwanie, ktore
przybierato na sile, az zakonczyto sie gwattownym zrywem.

Wpadtam do pokoju i otworzytam szuflade komody.
Odgietam wyscielajacy papier i wyjetam to, co przed
kilkoma tygodniami wycietam z gazety.

Jej podobizna wyryta sie juz dokladnie w moja pamiec.
Skrawek papieru z jej zdjeciem powinien juz byc
wyswiechtany 1 pognieciony, tyle razy wyjmowatam
go i ogladatam, gdy bytam sama.

Wygladata tak  pieknie, jak mozna wygladac
tylko na fotografii w gazecie. Pewnie ze dwa razy piekniej
niz w rzeczywistosci. Byta brunetka, tak jak podpowiedziat
mi odcien pudru w puderniczce. Oczy miata wielkie i senne,



a usta wydete i lekko nadasane. Wygladata na taka,
od ktorej lepiej trzymac sie z daleka, ale cdz, nie jestem
mezczyzng; na nich, zdaje sie, dziata to catkiem odwrotnie.
Szczupla, zgieta ku gérze reka wskazywata réze na swoim
ramieniu. Co ja podtrzymywalo, te roze, nie bardzo byto
wiadomo. Nie bylo wida¢ nic, dopdki nie spojrzato sie
na sam dot, gdzie ramka obcinata ja o milimetr za nisko.
Napis pod spodem gtosit: ,Mia Mercer, jedna z wieczornych
atrakcji Pustelni Dave’a Hennessy’ego”.

Tym razem nie odlozylam zdjecia. Nie wypuszczatam
go z rak. Nie chcialam trzymac¢ sie tak kurczowo jej
fotografii; to jego nie chciatam wypusci¢ z rak. Zabratam
ja ze soba do kuchni i o cos opartam. Siegatam po omacku
do wiszacych wysoko szafek, dopoki nie namacatam
i nie Sciaggnetam tej jego butelki dzinu na specjalne okazje.
Nie wiedzialam za dobrze — jeszcze nie — jak sie
go przyrzadza. To byla jego domena, nie moja. Doskonale
potrafit doprawic go mietya i cytryna,
lecz ja nie potrzebowatam teraz takiego certolenia —
potrzebowaltam odwagi. Nalalam troche do miarki
i wychylitam. Przez chwile mialam wrazenie, ze kawat
tynku odpadt z sufitu i runat mi na piersi.

Siedzialam, wpatrujac sie w jej zdjecie i z catego serca
jej nienawidzac. Nalalam sobie jeszcze i znéw wychylitam.
Tym razem sufit sie na mnie nie zawalil. Zamiast tego
poczutam, jak od sSrodka z wolna zalewa mnie ciepto.
Posiedzialam i popatrzylam na nia jeszcze troche.

Chyba to dzin kazat mi podja¢ decyzje. Tak, to na pewno
dzin. Dzin sprawil, ze wszystko zdawato sie takie latwe,
takie mozliwe. Nie pobudzona nim, skulitabym sie na mysl
o takim czynie. Wydalby mi sie on czyms rodem z taniego
romansu. Dzin sprawit zas, ze wydatlo mi sie to catkiem
logiczne, zupetnie naturalne i w zadnym razie nie daremne.



Wstatam i zaczelam sie ubieraé. Ubierac¢ jak na wizyte,
rzecz jasna. Doktadatam wiekszych staran, strojac sie dla
niej niz kiedykolwiek dla niego. A jednak posrednio to dla
niego tak naprawde sie stroilam. Musialam sie starac.
Miaty na mnie spoczac oczy wroga.

Wreszcie bylam gotowa i szybko wysziam. Wiedziatam,
ze jak nie wyjde szybko, to nie starczy mi odwagi, by wyjs¢
w ogéle. Zaczynalam juz trzezwie¢ po dwodch miarkach
dzinu, wiec przystanelam na moment, by wychyli¢ trzecia,
by wytrwac.

Potem wysztam, zamknetlam za soba drzwi i pierwszy raz
od czterech lat guzik mnie obchodzito, co bedzie na kolacje.
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Aniot z wizyta

Wcatej tej ,Pustelni” podali mi tutejszy adres. Byta to jedna
z prywatnych rezydencji przerobionych i podzielonych
na mieszkania. Ale z tych drogich, nie tanich. To miejsce
zapewnialo absolutng dyskrecje. Zadnych odzwiernych
w holu, automatyczna winda. Drzwi zamykaly sie
na zatrzask. Tak, pomyslatam z gorycza, taka dyskrecja
na pewno byta jej potrzebna.

Wesztam na niewielki ganek i znalazlam jej nazwisko
przy jednym z maltych guziczkdw obok wejscia, lecz nim
zdazytam przylozy¢ don palec, drzwi otworzyly sie i wyszed!
jakiS dostawca 2z pustym pudlem. Uprzejmie mnie
przepuscilt, wiec wesztam; nie musialam obwieszczaé¢ swego
przybycia, ryzykujac, ze nie zostane wpuszczona.

Chwile pozniej juz stalam przed drzwiami jej mieszkania
na pierwszym pietrze. A bedac tam, zapragnelam znalezé
sie z powrotem w domu; chcialam by¢ w tej chwili
gdziekolwiek, byle dalej od tego miejsca. Sztuczna odwaga
bedaca owocem trzech miarek dzinu zdazyta juz czesciowo
ze mnie ujs¢ i znoéw uyjrzalam swodj zamiar jako cos
niedorzecznego i z géry skazanego na niepowodzenie, czym
w istocie bylto. Jedyny powdd, dla ktérego nie odwrdcitam
sie na piecie i nie czmychnetlam, zanim zdazyla wyjs¢
i stang¢ ze mng twarza w twarz, byl taki, ze skoro juz
staltam przed tymi drzwiami, wydawato sie rozsadne
poczeka¢ i sprawdzi¢ chocby, czy trafilam na wlasciwa
osobe. Bylam w tej chwili niemal catkowicie pewna, ze tak.



Nie spodobata mi sie uwaga rzucona w ,Pustelni”, kiedy
tam bylam. ,Panna Mercer =zadzwonila do nas
z wiadomoscia jakieS dwa, trzy dni temu. Powiedziala,
ze wybiera sie na krotkie wakacje...” Ach, tak? —
pomyslatam z gorycza. Ciekawe z kim?

Beznadziejnos¢ tego, co zamierzatam zrobi¢, uderzyta
we mnie z nowa sita. Mimowolnie przytozytam dton do czota
i pomyslatam:

,Czego ja sie spodziewam? Co dobrego z tego wyniknie?”

Nie spieszyla sie, by otworzy¢. Odwaga saczyla sie
ze mnie, z kazda chwila bylto jej coraz mniej. Jesli poczekam
na to spotkanie jeszcze troche dluzej, nie zdotam w ogole
otworzy¢ ust. Byla to jedna z tych spraw, ktdre nalezy
zalatwiaC w bialej goraczce. Jak juz sie przystanie i pozwoli
sobie ochtongé, nie ma sie sit przebrnac¢ dalej. Zadzwonitam
ponownie, dtuzej, mocniej, gtosniej.

Nie byto jej.

Nacisnelam klamke, chyba tylko w odruchu mojej
frustracji. Drzwi jednak uchylily sie do sSrodka na trzy,
cztery centymetry. Musialy by¢ nie zamkniete przez caly
czas. Otworzylam szerzej i przytknetam do nich twarz.
Zobaczylam wycinek pokoju, pasek na jakies trzydziesci
centymetrow szeroki, w ktérym dominowal mocny
turkusowy kolor.

Odchrzaknetam. Odezwalam sie nawet. Rzeklam: —
Przepraszam? — lecz nikt nie odpowiedziat.

To, ze je]j nie =zastalam, dodatlo mi $miatosci.
Zapomnialam o swojej checi ucieczki zaledwie sprzed
chwili. Wesztam do srodka, cicho zamknetam za soba drzwi
i stalam przez moment z reka na klamce. Wreszcie zdjetam
dton powoli i tak oto dokonata sie moja inwazja.

Bytam na terytorium wroga.

Rozgladatam sie uwaznie. Myslatam: ,A wiec to tak zyja
te, ktére... tak zyja”. Bylo to dzielo projektanta, ten



pierwszy pokédj. Niemalze jak scenografia. Mila dla oka, gdy
sie ja ujrzalo zaraz po wejsciu, lecz nie tak mita
do zamieszkania. Zbyt krzykliwa. Caty pokoj zalany byt tym
jaskrawym turkusem: tapicerka, wyktadzina, zastony,
abazury. Strasznie sie w nim ktos lubowat, albo ona,
albo projektant. Tu i 6wdzie na tym turkusowym tle, niczym
krople krwi, widniaty plamy cynobru.

Pokrecitam gtowa, nie tyle wyrazajac swe moralne
potepienie, ile dajac postuch wlasnemu wyczuciu wartosci.
To wszystko lipa, zadne wielkie halo; zbyt wysoko
ja wszyscy cenili. Z nas dwoéch to ja miatam lepsze zycie;
od czasu do czasu zmartwit mnie jaki§ rachunek,
ale przynajmniej mogtam pozegnac gosci, gdy miatam
na to ochote, i zamknaé¢ za nimi drzwi na noc. W kazdym
pomieszczeniu, myslatam, rozgladajac sie dokota, powinien
znalezé sie cho¢ jeden brzydki albo podniszczony mebel.
Dzieki niemu z pomieszczenia robi sie porzadny pokdj,
a nie taka sala muzealna jak tutaj.

Przesunetam sie nieco w gtab. Niespodziewanie migneto
moje wlasne odbicie w lustrze. Nie zauwazylam
go wczesniej i przerazitam sie jak przylapany zlodziej,
by zaraz obréci¢ sie i rozpozna¢ wlasng twarz.
Nie pasowaltam do tego miejsca, nawet w lustrze.
Z przedmiescia wdartam sie w blask sSwiatet wielkiego
miasta. Z Washington Heights do Sutton Place. ,Aniot”,
tak mnie nazywal. Céz, moze i bylam jak aniol, ale w tym
momencie jaki§ taki mdtly, zupeinie bez wyrazu. Te oczy
nie umiaty patrze¢ tajemniczo, nawet gdy prébowaty, mogty
by¢ co najwyzej... naiwne, chyba tak by to mozna okreslic.

Zwienczone tukiem przejscie prowadzace do drugiego
pokoju podptyneto ku mnie, gdy ja pltynetam ku niemu.
Zobaczylam przez nie fragment buduaru i podczas gdy
w pierwszym pokoju dominowat turkus, to tu krélowat



soczysty, koralowy réz. Tonal w nim caly pokéj, nawet obite
satyna Sciany.

Zobaczylam jeden koniec pokrytego koralowa satyna
szezlonga z pomieta kapa na wierzchu i porzuconym,
przewréconym do gory podeszwa rannym pantoflem
pod spodem. Musiata ubierac¢ sie w strasznym pospiechu.

Przeszlam na jedna strone wejscia, potem na druga,
nie zblizajac sie ani o krok, dopdéki nie ogarnetam wzrokiem
calej sypialni z miejsca, gdzie stalam. Nikogo nie byto.
To byla taka odruchowa ostroznos¢; wiedzialam,
Ze zauwazono by mnie i zatrzymano juz dawno, gdyby
ktokolwiek sie tu znajdowat.

Zaczekatam jeszcze chwile dluzej. Z  jakiegos
niezrozumiatlego powodu wydawalo mi sie, Zze mniej
nagannie bedzie daé¢ sie ztapa¢ w jej pokoju dziennym niz
w miejscu o wiele bardziej prywatnym, w buduarze. Snutam
sie dokota bez celu, co rusz zerkajac na drzwi, ktorymi
wesztam. Podchodzilam to tu, to tam, tego dotknetam,
tamto ostukatam, na czyms jeszcze innym, przechodzac,
ustawilam niczym trojnég swoje trzy palce. Byla to jedyna
zewnetrzna oznaka napiecia, jakie mna wtadato.

Na wszystkim znajdowaly sie monogramy Wygladato
to na kolejna z obsesji. Byt pewnie taki czas, kiedy nie miata
za wiele, zatem teraz, gdy miala wszystkiego w bréd,
musiala pokazac¢, do kogo to nalezy; nie mogla pozwolic,
by patrzacy zwyczajnie sam do tego doszedi. Wymyslita
sobie znak zlozony z dwéch M nachodzacych jedno
na drugie, tak ze wygladaly jak jedna litera, lecz z czterema
nogami. Siedziala pewnie cala noc, zeby wpasC¢ na cos
tak genialnego, stwierdzitam. Byle széstoklasista w dziesiec
minut z zegarkiem w reku wykombinowalby cos o wiele
bardziej oryginalnego.

Byto tym znakiem usiane dostownie wszystko. Zdziwitam
sie tylko, nie widzac literek na grzejnikach, szybach



w oknach i takich tam. Byly za to na papierosnicach
i papierosach w srodku, na pudetkach zapatek, na rogach
poduszek i...

Nagle gdzies w pokoju tuz obok mnie zaczal dzwonié
telefon. Moéwi sie czasem, ze ktos ,omal z butow
nie wyskoczyl”. Ja z moich wprawdzie nie wyskoczytam,
lecz jesli nawet nie uniosty sie one na moment z miekkiego
dywanu, to odniostam wrazenie, ze to wlasnie miato
miejsce, tak sie wzdrygnetam ze strachu.

Przez dluzsza chwile stalam absolutnie bez ruchu,
czekajac, az przestanie brzeczec¢. Nie przestal. Dzwonit
i dzwonil, az nie moglam tego dluzej znies¢. Co gorsza,
Z poczatku nie mogltam dojs¢, gdzie stoi aparat, nawet idac
za dzwiekiem. Byl gdzies blisko, w tym samym pokoju co ja,
lecz nigdzie go nie widziatam.

Szukatam wszedzie — z drzeniem, pospiesznie
i ukradkowo. Dzwonienie zdawato sie bardziej wyrazne
w jednym kacie, gdzie stal pomalowany na turkusowo
mebel przypominajacy komode. Drapnetam srodkowa
czesc¢ i opadt blat, tworzac cos na ksztalt sekretarzyka. Stat
tam w Srodku, blyszczacy i turkusowy, dopasowany
do reszty, i brzeczat, jakby sie gdzies palito. Tuz obok lezat
maly notes 2z adresami, oprawiony w miekka skére
pofarbowang na ten sam = wszechobecny  kolor
i z wytloczonym tym samym wszechobecnym monogramem.

Zdjetam w koncu stuchawke z widetek, zeby go uciszyc.
A skoro miatam ja juz w dtoni, podniostam reke do ucha
i statam tak w ciszy.

Natychmiast odezwat sie meski gtos, w ktérym dato sie
wyczuc pospiech i poufatosc.

— Halo, Mia? — 1 zaraz znowu, bo z mojej strony
nie padta zadna odpowiedz: — Halo, Mia?

Ten gtos. Rozpoznatabym go wszedzie. Wolna reke
opartam o blat sekretarzyka i statam tak bez sit, skulona



jak ktos, kogo nagle zabolat brzuch.

— Halo? — powtarzat. — Halo, Mia?

Kolory w pokoju troche sie rozmazaty, kropelka czy dwie
turkusu jakby mi wpadly do oczu. W tym przekletym
mieszkaniu cztowiek ronit nawet turkusowe tzy.

Nie miatam ochoty na tanie zagrywki z zaskoczenia,
na triumfalne wymierzenie kary. Nie chciatam by¢ dla niego
okrutna. Dos¢, ze on byl okrutny za nas oboje. Odlozytam
stuchawke po cichu, niemalze z czutoscia.

Nie musialam sie juz dluzej kltopotaé, czy namierzylam
wlasciwa osobe.

Opadly mnie ze wszystkich stron szalone, pozbawione
logiki mysli. ,Dlaczego rozkochuja cie w sobie, skoro potem
zamierzaja potraktowaé cie w ten sposdb? Dlaczego skacza
dokota ciebie, gdy masz siedemnascie lat i nic
im nie zrobitas, zwyczajnie pilnujesz wlasnego nosa,
Swietnie sie bez nich obywajac, jesli tak wtasnie zamierzaja
postapi¢, gdy bedziesz mie¢ lat dwadziescia dwa? Dlaczego
nie zostawia cie w spokoju?” Szlochalam w gtebi duszy,
gdzie nikt nie mégt mnie ustyszeé. ,Dlaczego nie zostawia
cie w spokoju, jesli mysla o tobie powaznie?”

Nie bardzo wiedzac, co robie, podesziam z powrotem
do lukowego przejscia wiodacego do sasiedniego pokoju.
Chyba myslatam, ze to wyjscie na Kkorytarz. Gdy
spostrzegtam, co to jest, przystanetam, by odwréci¢ sie
i ruszy¢ w druga strone.

W S$rodku jednak na toaletce spostrzegtam krysztatowa
ramke z jej zdjeciem, z ktorego usmiechata sie do mnie
drwiaco, jakby chciata powiedzie¢: ,Widzisz? Nie zalujesz
teraz, ze tu przysztas? Gdybys tego nie zrobila, nadal
nie miatabys pewnosci”. I zalala mnie nienawisé, i sptyneta
na mnie gorycz, i ruszylam naprzod, chciatam do tego
zdjecia dojs¢ i wziagé je do reki. Pewnie zeby je roztrzaskac
albo zrobi¢ cos réwnie dziecinnego.



Nie patrzytam, gdzie ide, i potknetam sie o cos, omijajac
szezlong, ktéry stanal mi na drodze.

O stope, o sterczaca spod niego noge. O to, co do tej
pory bratam za porzucony ranny pantofel. Nawet z miejsca,
gdzie teraz stalam, gdyby nie przerazajaca wyrazistos¢
obleczonej w jedwab konczyny, nadal wygladato
to jak klebowisko buduarowych jaskéw, peniuaru i kapy
z szezlonga, ktére ktos wymietosit i rzucil, tworzac
beztadna halde na podtodze akurat w tym miejscu.

Przypuszczam, ze wydatam  stlumiony  okrzyk.
Nie pamietam. Kucnetam niepewnie i odsunelam nieco
na bok jedna z poduszek. Byla obleczona w koralowa
satyne, taka miekka, taka niewinng. A jednak postuzyla
komus, by ja udusié.

Cho¢ zaden mezczyzna nie byl dla niej calym zyciem,
to jeden z nich zycie jej odebrat i lezata teraz martwa.

Zatowalam, ze ruszytam te poduszke. Bo ta wykrzywiona,
sina maska ze zwisajagcym jezykiem w  ogole
nie przypominata juz zdjecia w krysztatowej ramce.

Podniostam sie, czujac chtéd, mdtosci i strach. Jeszcze
nigdy nie widziatam martwej istoty ludzkiej. Dostownie
nie moglam oderwa¢ od niej wzroku. Wycofalam sie
ostroznie, sztam krok za krokiem tylem, jakbym sie bata,
ze jesli odwréce sie plecami, to ona wstanie i sie na mnie
rZuci.

Gdy dotartam do tukowego przejscia pomiedzy pokojami
i wreszcie sie obrécitam, na moment ogarneta mnie panika.
Panika typowa dla kazdej mlodej, nie znajacej zycia, niezbyt
bystrej istoty. Wykonatam kilka bezcelowych zwrotéw
to w te strone, to w druga; w koncu odnalaztam drzwi
1 rzucitam sie ku nim, a moja przerazona dusza Kkrzyczata:
SWypusccie mnie stad! Chce stad wyjsé! Nie chce
tu zostac... z nig!”



Wtedy, w ostatniej chwili, kiedy juz dopadatam do drzwi,
nawiedzila mnie mysl o Kirku i chyba jakisS opiekunczy
instynkt — sama nie wiem, co to bylo — zatrzymat mnie
w miejscu i trzymat tak przez chwile.

Nie moga go z nig skojarzy¢. Nie moga sie dowiedziec,
ze ja znat albo nawet... Odwrécitam sie i zobaczytam telefon
po drugiej stronie pokoju z blatem przed nim opuszczonym
tak, jak go zostawitam. A obok ten jej malutki notes
z adresami. Podbiegtam, wzietam go do reki i przewrocitam
kilka kartek. Byly tam, pod M , po prostu ogromne. Jego
nazwisko i numer do biura.

Najpierw mialam zamiar wydrze¢ zwyczajnie kartke,
a reszte zostawi¢c. Potem jednak stwierdzitam,
ze to zauwaza; wygladatoby to zbyt podejrzanie. Wetknetam
wiec caly notes w nienaruszonym stanie do swojej torebki,
po czym ja zapielam. Nie uda im sie znalez¢ tutaj jego
nazwiska, o tak, jesli tylko co$s moge na to poradzic.

Rozejrzalam sie uwaznie. Nie wypatrzylam niczego
wiecej, co mogloby go w te sprawe wplata¢, a do tego...
tego drugiego pokoju nie miatam zamiaru wiecej wchodzic,
nawet przez wzglad na niego.

Powiedzialam sobie, ze lepiej, bym sama juz sie stad
zbierata. Ktos mégt wejs¢ w kazdej chwili, a wtedy...

Mimo wszystko miatam dos$¢ rozumu, by nie wyskoczy¢
za drzwi bez uprzedniego sprawdzenia, przez co mogtabym
narazi¢ sie na natychmiastowe czolowe zderzenie z kims$
na zewnatrz. To niesamowite, jak szybko nasz instynkt,
pozostawiony sam sobie, dostosowuje sie
do najdziwniejszych nawet, najbardziej nieoczekiwanych
sytuacji, jakbysmy byli przyzwyczajeni do napotykania tych
sytuacji w naszym zyciu na co dzien. Dlatego tez zamiast
od razu otworzy¢ drzwi na oSciez, stalam przy nich
przez dtuzsza chwile i nastuchiwatam w skupieniu, zanim
wykonatam kolejny ruch.



Poniewaz stalam tam tak nieruchomo 2z glowa
przechylonag pod pewnym katem, przypadkiem
uswiadomitam sobie obecnos¢ barwnej plamki na tle
kremowych drzwi. Dostrzeglam ja na styku skrzydia
z framuga po przeciwnej stronie, tam, gdzie byly zawiasy —
cos tkwito nad jednym z nich, nad tym nizszym, jakby
zjechalo po krawedzi w doét i zatrzymalo sie dopiero,
napotkawszy przeszkode.

Nawet gdy juz to zauwazylam, nie przejetam sie; taki
drobiazg nie byt w stanie obwiesci¢ mi zadnego znaczenia
w mym obecnym stanie napiecia i niepokoju wywolanego
pragnieniem wyjscia. Dopiero gdy nacisnetam klamke
i powoli uchylitam skrzydto, ruch barwnej plamki znowu
przyciagnat méj wzrok do miejsca, gdzie sie znajdowala,
i spostrzegtam, ze cos wypadlo z poszerzonej szczeliny
pomiedzy skrzydtem a framuga i ze barwna plamka znalazta
sie teraz na poditodze, kwadracik wielkosci pocztowego
znaczka widziany z miejsca, gdzie statam. Schylilam sie,
podniostam go i dopiero wtedy zobaczytam, co to wlasciwie
jest: zwyczajny ka watek tektury, wierzchnia czesc¢ pudetka
od zapatek, przecerta i ztozona na poét, i jeszcze raz na pét,
i wetknieta w szczeline, by shuzyla jako klin. Najpewniej
miata wyhamowa¢é nieco drzwi — tak by sprawiaty wrazenie
zamknietych, lecz by zapadka nie wskoczyla na miejsce
i zamek sie nie zatrzasnagt. Innymi stowy chodzilo o to,
by mozna je bylo pozniej w kazdej chwili otworzy¢
z zewnatrz, Zwyczajnie naciskajac klamke,
tak jak to zrobitam.

Klinik przetrwat w szczelinie trzy przejscia, bylam tego
pewna: wejscie i wyjscie tego, kto jej to zrobit, a potem
moje wejscie, by wreszcie wypas¢, kiedy poruszylam
drzwiami po raz czwarty, wychodzac. Do tej pory
najwyrazniej zeslizgiwatl sie zwyczajnie w szczelinie, dopdki
nie napotkat na zawias.



Méj umyst nowicjuszki uznat to z poczatku
za niestychanie wazny, wrecz kluczowy S$lad, lecz kiedy
z zapartym tchem rozlozylam tekturke, wszelka nadzieja
we mnie umarta i zobaczylam, Ze nie ma ona zadnego
znaczenia, niczego nie mowi poza tym, co zdradzila juz
sama jej obecnos¢ w tym miejscu.

Pudetko, z ktérego pochodzita tekturka, nalezato do niej.
Byto na nim to wszedobylskie M. Byto niebieskie, ale nieco
ciemniejsze od turkusu, ktory tak uwielbiala. Pewnie
stanowito relikt jakiejS poprzedniej kolorystyki, ktéra
zastapil niedawno turkusowy zalew. Miatam juz je rzucic
z powrotem tam, gdzie lezalo, zeby sami je znaleZli
i wyciagneli wnioski, jakie sie tylko da. W moim dziewiczym
umysle pojawila sie jednak mysl o odciskach palcow,
a poniewaz obracalam je w dioniach dosé dhlugo
i tajemnicza dziedzina daktyloskopii napawata mnie typowa
dla laika trwoga, wetknetam je do torebki obok notesu
z adresami.

Wyjrzatam przez szpare, jaka wczesniej przygotowatam.
Nikogo nie zobaczylam. Szybko wyszlam na Kkorytarz
i zamknetam za soba drzwi. Obok windy znajdowatla sie
klatka schodowa; wybratam wtasnie schody, ktére wydaty
mi sie droga szybsza i bezpieczniejsza. Na dole tez nikogo
nie zastalam. Budynek posiadat naprawde dyskretna
obstuge.

Otworzylam drzwi na ulice i wysztam, a z pierwszym
haustem  sSwiezego  powietrza spadto na  mnie
obezwtadniajace  poczucie nierzeczywistosci, jakbym
nie mogla uwierzy¢, ze bylam tam, gdzie bylam,
i widziatam, co widzialam. Szybko odesztam 2z tego
koszmarnego miejsca, nie ogladajac sie za siebie. Czutlam
strach i mdlosci, i ogélem to, co sie czuje po takim
przejsciu; ponad tym wszystkim jednak rozbrzmiewat



w mojej gtowie nieustepliwy refren: ,Mam go z powrotem.
Ona nie moze juz mi go odebrac, juz nigdy”.

Przez chwile cieszylam sie nawet, Ze nie ma go w domu,
gdy wrocitam. Ale tylko przez chwile. Potrzebowatam czasu,
troszke czasu dla siebie, zeby sie uspokoié, zeby wzia¢ sie
po tym wszystkim w gars¢. Miatam gesia skorke. Maoje
dtonie byly zimne i lepkie od potu i co kilka minut
zaczynalam sie nagle trzas¢ jak osika i réwnie nagle
przestawalam. Zdjelam starannie wybrany stréj, ktéry
mialam na sobie, i schowalam, zeby go nie widziec.
Nie zostat doceniony.

Poczutam sie lepiej, bylam spokojniejsza, gdy tylko znikty
z widoku zewnetrzne pamigtki koszmarnej wyprawy.
Az tu nagle, akurat w chwili, gdy miatam zaparzy¢ kubek
czarnej kawy, by zakonczy¢ proces dochodzenia do siebie,
znowu ogarngl mnie strach. Tym razem w peni
uksztaltowany, bezposrednio mnie dotyczacy, zrodzony tu,
gdzie mieszkatam, i zwigzany ze mna i z nim. Nie jakis tam
dzieciecy lek przed ciatem obcej kobiety w obcym miejscu,
w ktérym w ogole nie miatam prawa sie znaleZ¢. Nagle
zdatam sobie sprawe, czego naprawde powinnam sie bac.
Musze go zlapaé, ostrzec, zeby sie tam nie zblizatl,
zeby trzymat sie z daleka. Probowat juz skontaktowac sie
z nig telefonicznie, kiedy tam bylam. Moze powtérzyt probe
juz po moim wyjsciu. A potem, skoro mu sie nie udalo, mogt
udacd sie tam osobiscie.

Gdy rzucatam to, co akurat robitam, spieszac sie, jakby
sie palilo, kiedy pedzitam do telefonu, nie potrafitam
zrozumied, jak moglam nie wzig¢ tego pod uwage az do tej
pory. Bytam na tyle przezorna, ze zabratam z jej mieszkania
notes z jego nazwiskiem i telefonem w Srodku,
lecz nie przyszto mi do gtowy, by podja¢ ten najwazniejszy
srodek ostroznosci ze wszystkich: by go ostrzec. W moim



mozgu, widaé, nie zaskoczyt jakis trybik. Tylko dlatego,
ze sama mialam swiadomos¢, co sie z nig stato, zalozylam
chyba, ze on tez o tym wie. A skad niby miat wiedzie¢,
dopdki nie potknalby sie o nig, tak jak ja?

Wykrecatam numer tak szybko, ze dziurkowana tarcza
zamazywata mi sie przed oczami. Dlaczego tak diugo
zwlekatam? Ciagle nie moglam zrozumieé¢, co sprawito,
ze przeoczylam tak oczywista koniecznos¢. Powinnam byla
do niego zadzwoni¢, gdy tylko stamtad wysziam,
z pierwszej lepszej budki, na jaka bym sie natknetla.

Znowu odezwala sie sekretarka.

Méj gtos byt jak paroksyzm dZzwieku bez stéw, ptynety
jedynie mysli. — Kirk... Pan Murray... Szybko! — Nareszcie
to z siebie wydusitam.

Sekretarka odezwatla sie: — Wilasnie wyszedt. Dostownie
przed minuta. Minat mnie tuz przed tym, jak pani...

Pozwolitam, by powieki mi opadty, wzietam dtugi wdech.

Glos mi powrodcil, choé rwal sie i nie mogltam nad tym
zapanowac¢. — Frances, niech pani za nim pobiegnie,
niech go pani zawréci! To strasznie pilne! Musze z nim
pomowié, zanim wyjdzie z budynku!

Znatam ich biuro, wiedziatam, jak dlugo idzie sie
do wind.

Przelekla sie mego leku. — Chwileczke, moze zlapie
go jeszcze na korytarzu!

Ustyszatam stukot, kiedy odsuwata sie od centralki,
ustyszatam cichnacy tupot jej stop. Musial by¢ jeszcze
w zasiegu wzroku, gdy otworzyla drzwi, bo ustyszatam
nawet, jak wola go po nazwisku. Jej gtos powrdcit do mnie
echem z bardzo daleka, odbity od scian dlugiego, pustego
korytarza.

— Panie Murray!

Nastgpito oczekiwanie, ktore, jak mi sie zdawato, nigdy
nie bedzie mie¢ konca. Do diabla z moim i jego wstydem;



do diabla =z niesmialoscig; teraz chodzilo o kwestie
zasadnicze, o zycie, jego i moje. Powiem mu: ,Kirk, trzymaj
sie od tej kobiety z daleka! Nie pytaj mnie, kogo mam
na mysli ani skad wiem! Postuchaj mnie teraz, jesli nawet
nigdy dotad mnie nie stuchales. Nie zblizaj sie tam!”
I wtedy musiatabym mu powiedziec¢. ,,Ona nie zyje... cos jej
sie stalo!” A nastepnie powinnam wskaza¢ mu jakis
kierunek w tej pierwszej chwili szoku, delikatnie,
ze zrozumieniem, bez wyrzutéw:, Wracaj do mnie, do domu;
wracaj do domu, gdzie jest twoje miejsce... Przygotuje
ci kolacje i nie bedziemy o tym méwic”.

Nie bedziemy. O, nie. Niech juz tylko podejdzie
do telefonu, a nigdy nawet o tym nie wspomne, chocby
w myslach.

Jej kroki wracaly. Ustyszalam spowodowany wysitkiem
przyspieszony oddech, a dopiero po chwili gtos. Zaraz
powie: ,Juz tu idzie, pani Murray. Zdazytam go zawrdcic,
ale niewiele bra...”

Powiedziata: — Widziatam, jak idzie Kkorytarzem,
i zawolatam, ale nie wustyszal mnie w pore. A zanim
dobiegtam, windziarz zamknat drzwi. To byla winda
ekspresowa; nie zawroci, choéby sie nie wiem jak gtosno
walilo w drzwi... — I w koncu padly te, och, najbardziej
niestosowne stowa, jakie mozna wymoéwic
do kogos w agonii: — Przykro mi, pani Murray.

Nie bylo teraz sposobu, by zlapa¢ go w pore. Wybieral
sie tam, w tamto miejsce, a ja nie mogtam zrobi¢ nic,
aby go zatrzymac. Cieniutka ni¢ nadziei pekta. Otrzymatam
pélgodzinne odroczenie od chwili, gdy stamtad wysztam,
do czasu powrotu tutaj, ale tym odroczeniem wzgardzitam.
Tym samym wzgardzitam nim. A wraz z nim takze i soba.

W polmroku snulam sie po mieszkaniu jak ledwo
widoczna posta¢ w oparach tureckiej lazni. Przynajmniej
tak to odbieratam od sSrodka, niezaleznie od tego,



jak wygladatam z zewnatrz. Najstraszniejsza ze wszystkiego
byla $wiadomosé, ze podczas gdy ja platalam sie
tak bezradnie, umierajagc kawatek po kawalku,
on pokonywat kolejne ulice — pieszo, takséwka czy metrem
— zblizajac sie do koszmarnego miejsca przeznaczenia.
I w swej rozgoraczkowanej wyobrazni widzialam
usmiechnieta szeroko trupia gtéwke czekajaca na niego
w wejsciu do buduaru, kosciste ramiona wyciagniete,
by go pochwyci¢ w objecia tak przerazajace, jakie za zycia
nigdy nie byly, by oples¢ go i juz nigdy nie wypuscié.

W pewnym momencie przyszto mi do gtowy,
ze moglabym go ocali¢, gdybym sama zadzwonila
na policje, gdybym tylko zrobita to we wtasciwym czasie.
Wowczas przynajmniej zjawitby sie tam po nich, a nie przed
nimi. Rozumiatam jednak, dlaczego wzbraniatam sie przed
tym, az bylo za pdZno. Batam sie, ze dojdzie wodwczas
do tego, czego nade wszystko pragnetam uniknga¢ — batam
sie, ze go wplacze. A teraz bylo za pdzno; teraz juz
nie osmiele sie tego zrobi¢, bo skutek bedzie taki, Ze policja
Zjawi sie tam tuz za nim.

Szaros¢ zmierzchu przeszia w atramentowa czern nocy,
a ja nie zapalalam swiatta. Po co, co miatlabym zobaczy¢?
Swiatto jest po to, by co$ przy nim widzieé¢, a ja chcialam
teraz widzie¢ jedynie jego twarz. Swiatto nie mogto mi jej
ukazac, bo go tu nie byto.

Jasnozielone koétko o dwunastu skosnych oczach,
zupelnie jak dzieciecy szkic twarzy, wpatrywato sie we mnie
Zz miejsca, gdzie stat zegar. Zadajac mi bdl, coraz wiekszy,
coraz nieznosniejszy bdl. Przez krétka chwile zywilam sie
nadziejg, ze moze zamierzal najpierw przyjsc¢ tutaj, chocby
po to, by zabra¢ swoja spakowang walizke, choéby po to,
by powiedzie¢: ,Alberto, odchodze”. Ta nikla nadzieja
dawno juz jednak sczezla. Zabily ja oczy zegara. Dawno juz
minagt czas jego powrotu do domu. Nie zamierzat najpierw



przyjs¢ tutaj. Byla juz pora zmywania naczyn po kolacji.
Pora, gdy on nastawiat w radiu audycje Boba Hope’a
i siedzial, parskajac zduszonym S$miechem, jakim zwykle
parskal, gdy Smiat sie sam do siebie.

Ale w mieszkaniu bylo ciemno. Nie rozbrzmiewat sSmiech,
nie unosit sie dym z papierosa. Bylam sama, zagubiona,
wystraszona istota snujaca sie w swiecie, ktory rozpad! sie
wokot jak skorupka jajka.

Raz wzietam do rak zegar, podniostam go i Scisnetam ten
okragly ksztalt, i potrzasnelam, jakbym chciala wydusic
Zz niego odrobine litosci, btagajac: ,Och, spraw,
zeby przyszedl... prosze, spraw, zeby przyszedl! Oddaj
mi go...”

A on tylko tykatl: ,Cyk... cyk... cyk...”

Czasami stawatam przy oknie, chtodzac o szybe
rozpalona twarz. Czasami siadatam, przyciskajac dtonie
do oczu. Czasami wstawatam 1 chodzitam =z pokoju
do pokoju, wchodzac i wychodzac, i znowu wchodzac,
lecz donikad nie docierajac. Czasami sztam do drzwi,
otwieralam je szeroko i stalam tak, wygladajac, jakby
w nadziei, ze przywieje go do mnie jakis szczesliwy wiatr.
Ale tak sie nie stato; on sie nie pojawiatl.

Zdawato sie, ze trwa to tak dilugo. Niemozliwe,
zeby to byt wciaz ten sam wieczér, prawda? To musiata byc¢
jakas sztuczka, zlepek wieczoréw z calego tygodnia,
miesigca nawet, solidnie ze soba polaczonych,
nie oddzielonych dniami.

W koncu, niczym nie dajaca sie zlekcewazy¢ przestroga
pochodzaca z gtebi mego jestestwa, nadeszta chwila, gdy
wiedziatam, ze dtuzej juz tu nie wytrzymam. Och, mowitam
sobie, ze nie wytrzymam, chyba juz ze sto razy, ale to byto
tylko gadanie; teraz naprawde to poczutam. Ten dziwny
spokédj, odretwienie poprzedzajace histerie. Wiedziatam,
ze jesli nie wyjde, chocby po to, by wloczyé¢ sie ulicami,



zaraz zaczne wykrzykiwaé jego imie, az wszyscy sasiedzi
pootwieraja okna i...

Po ciemku wsadzilam na glowe kapelusz — pierwszy,
ostatni chyba i jedyny raz zrobitam to w ten wtasnie sposéb.
Dotartam do drzwi; otworzytam — i oto stal tam, po drugie;j
stronie, niemal catkiem wypetniajac soba waska framuge.

To bylo niesamowite, prawie jak telepatia. Podniostam
reke 1 dotknetam go w miejscu, gdzie krawat ginat
pod kamizelkg. Jakiez to bylo wspaniate uczucie.
Wspaniate; byt taki namacalny, taki cieply, taki obecny.
Nie mialam pojecia, ze rados¢ moze dziata¢ podobnie
jak dzin; i jedno, i drugie palito w srodku jak diabli.

Histeria uszita w postaci kilku tzawych szlochéw, ktore
wykradly sie i chylkiem umknetly, jakby sie zawstydzity,
1 na tym koniec.

Wyciggnetam druga reke do kontaktu i zalato go swiatto.
Zalalo go swiatto z przodu, z wnetrza naszego mieszkania,
ale tez staba poswiata bijaca od zaréwki w gtebi korytarza.

Stal tam sobie tak Smiesznie, pewnie szukajac klucza,
pomyslatam. Prawie nigdy nie mégt go znalez¢ w chwili,
gdy go potrzebowat. Slyszalam nawet cichutkie
pobrzekiwanie metalu, kiedy probowat wygrzebac
go z kieszeni.

Uczestniczyt w bdjce. Co mnie to obchodzito! Mégt sobie
uczestniczy¢ i w dziesieciu, wazne, ze juz do mnie wrdcit.
Miat rozcieta warge i skaleczenie nad okiem, a kosmyk
wlosow opadal mu na czoto jak mokry haczyk na ryby. Jakos
dziwnie brakowato tylko zapachu alkoholu, ktéry by do tego
pasowatl.

Wyciggnetam reke i odgarnetam haczyk na miejsce,
lecz znéw opadi. Oplottam ramionami jego szyje, wtulitam
w niego twarz i westchnetam gteboko.

Czekatam, az mnie oplota jego ramiona, lecz sie
nie doczekatam. ,Jeszcze sie troche na mnie gniewa”,



pomyslatam ze smutkiem.

Nic mnie to jednak nie obchodzilo; mégt sie zloscié, ile
tylko chciat, byleby trwat w tej ztosci przy mnie.

Niespodziewanie pchnat mnie przed soba, a gdy
zdumiona podniostam wzrok, spostrzegtam, ze to nie on,
lecz dwéch mezczyzn, ktérzy stali wraz z nim, kazdy
po jednej ze stron — to oni popchneli jego.

Az dotad ich nie zauwazylam; wejscie nie bylo zbytnio
szerokie — zreszta to na niego teraz patrzylam. Pomiedzy
jego reka a reka jednego z tamtych potyskiwal tancuszek,
mimo ze trzymat dlon w kieszeni, probujac go przede mna
ukry¢. Druga reka — c06z, drugi z mezczyzn trzymat
ja ciasno przy jego boku za mankiet, ciasno jak w imadle.

Jednak to ten lancuszek... nie mogtam oderwaé od niego
oczu. Ranil mnie; tak ciasno oplatat sie wokét... mego
serca.

Rzekl do mnie delikatnie: — Nie bdj sie, Alberto.
Wszystko w porzadku.

Jeden z tych obcych, stojacy tak blisko nas obojga,
powiedzial: — W porzadku, dobre sobie.

My jednak nie widzieliSmy poza soba sSwiata, nawet kiedy
drzwi sie zamknety i wszyscy znalezliSmy sie w sSrodku.
Stalismy tak, nas dwoje, w tym naszym witasnym sSwiatku
wypelnionym strachem, a poza nami nikt nie istniatl.

Powiedzial: — Uwazajg, ze ja... — Urwalt i zaczal
od nowa. — Céz, postuchaj, zdarzylo sie...

— Wiem. Wiem o tym. To nie byles$ ty. Powiedz im. Kirk,
to nie ty. Powiedz.

— No, powiedz nam, Kirk — wtracit sie jeden z nich.

Nie styszeliSmy ich; nie pamietaliSmy nawet, ze tam sa.
Jeden odsunat sie zresztg, zeby rozejrzec sie po mieszkaniu.

— Skad wiesz? Czy w radiu...?

— Bytlam tam — odpartam. — Bylam tam akurat, kiedy

ty...



